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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voordat u het product gebruikt, dient u de gebruiksaanwijzing aandachtig door te lezen en

te bewaren voor toekomstig gebruik.

Controleer véér gebruik of de spanning aangegeven op de onderkant van het product
hetzelfde is als de gebruikte spanning.

Gebruik het apparaat niet om voorwerpen zoals glas, naalden, benzine en dergelijke op
te zuigen.

Gebruik het apparaat niet om brandende voorwerpen zoals sigarettenpeuken, lucifers
of as met restwarmte op te zuigen.

Houd het apparaat uit de buurt van vuurbronnen en andere plaatsen met hoge
temperaturen.

Buig, trap of sleep de slang niet met geweld. Gebruik het apparaat niet verder als de
slang kapot is.

Wanneer u het apparaat gebruikt, mag u de zuiginlaat niet blokkeren om motorstoringen
te voorkomen.

Gebruik de machine niet om kleine deeltjes zoals cement, gipspoeder en calcimine op
te zuigen om problemen te voorkomen, zoals verstopping van de machine en schade
aan de motor etc.

Het product kan niet worden gebruikt voor het opzuigen van grote hoeveelheden water.
De luchtuitlaat mag niet worden geblokkeerd om het effect van warmteafvoer te
voorkomen.

Controleer de slang regelmatig en gebruik de slang niet als deze beschadigd is.

Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn
serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon om gevaar te voorkomen.
Haal véér reiniging of onderhoud de stekker uit het stopcontact om onbedoelde
elektrische schokken te voorkomen.

Dompel het apparaat tijdens het reinigen niet onder in water om gevaar te voorkomen.
Het gebruik van accessoires die niet door de fabrikant worden aanbevolen, kan
persoonlijk letsel of schade aan het apparaat veroorzaken.

Niet buitenshuis gebruiken.

Het apparaat kan worden gebruikt door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, als zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat
en de mogelijke gevaren begrijpen.

Er moet goed op kinderen worden gelet, zodat ze niet met dit apparaat spelen.
Kinderen mogen niet zonder toezicht verantwoordelijk zijn voor het schoonmaken en
onderhouden van apparaten.

Het apparaat moet worden uitgeschakeld voordat u het reinigt en demonteert, maar
ook wanneer het niet wordt gebruikt.

Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht gebruiken.

OPMERKING: De stroomvoerende leiding bevat een elektrische aansluiting.



HOE WERKT DE VLEKKENREINIGER?

Het bedrijf behoudt zich het recht voor om het ontwerp van het product te wijzigen. Het kan
zijn dat het door u aangeschafte product verbeterd is en niet geheel hetzeltde is als de
gebruiksaanwijzing. De prestaties en werkwijze zullen echter niet volledig worden gewijzigd.
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Beschrijving voor watersproei-/stoomknop
1. De watersproei-/stoomknop wordt gebruikt voor het vrijgeven van stoom in de
“Stoomreinigingsmodus” en “Stoomsterilisatiemodus” (zie fig.1).
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fig. 1

2. De watersproei-/stoomknop wordt gebruikt voor het sproeien van water in de “Lage-
temperatuur-reinigingsmodus” en de "Hoge-temperatuur-reinigingsmodus” (zie fig.2).

Fig. 2

PRODUCTINFORMATIE

Productnaam RYER Vlekkenreiniger ultimate
Productmodel RYER-CLEANER4

Nominale spanning 220V~

Nominale frequentie 50 Hz

Nominaal vermogen 1600W



HOE GEBRUIKT U DE VLEKKENREINIGER?

OPMERKING: Het product heeft een audiopromptfunctie. Let tijdens het gebruik op de
audioprompt.

1. Verplaats de machine vé6r gebruik met de hendel naar de werktafel. Haal het handvat
van de borstel uit het hoofdonderdeel en haal ook de slang los (zie fig.3).

Fig. 3

2. Installeer de stoomborstelkop (met de borstelkopkap erop) op het handvat van de borstel
door de borstelbevestiging te bedienen (zie Fig.4).

Fig. 5 —~—



4. Verwijder de schoonwatertank uit de machine, open de siliconen plug van de watertank
en vul vervolgens de tank met schoon water, waarbij u het maximale waterniveau niet
overschrijdt. Sluit ten slotte de siliconen plug en plaats de tank terug (zie fig.6).

Fig. 6

Doe GEEN reinigingsmiddel in de vlekkenreiniger / watertanks om lekken en
gevaarlijke situaties te voorkomen. Gebruik het reinigingsmiddel alleen op de stof
zelf.

5. Steek de stekker in het stopcontact en druk vervolgens op de aan/uit-schakelaar om het
apparaat in te schakelen (zie fig.7).

Fig. 7

6. Raak de overeenkomstige knop aan om de gewenste werkmodus te selecteren,
waaronder de “Stoomreinigingsmodus”, “Lage temperatuurreinigingsmodus”,
“Stoomsterilisatiemodus” en “Hoge temperatuurreinigingsmodus” (zie fig.8).
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7. Druk op de schakelknop op het handvat van de borstel, de indicator van de schakelknop
gaat continu branden en het apparaat begint te werken volgens de geselecteerde
werkmodus. Druk nogmaals op de schakelknop, het apparaat komt in de vertraagde
uitschakelstatus en de indicator van de schakelknop knippert. En de indicator van de
schakelknop gaat uit nadat de schakelknop is uitgeschakeld (zie Fig. 9).

O

S hot
O ©

o1 o/
De indicator van de schakelknop is De indicator van de schakelknop is
continu aan het branden. aan het knipperen.

Fig. 9

8. Wanneer u tijdens het werkproces water moet spuiten of stoom wilt gebruiken, houdt u de
watersproei-/stoomknop op het handvat van de borstel ingedrukt om naar de werkstatus
van watersproeien of stomen te gaan. Om de huidige werkstatus te verlaten, laat u de
watersproei-/stoomknop los (zie Fig.10).
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OPMERKINGEN:

(1) Het is normaal dat er een klein beetje water naar buiten spuit voordat er stoom vrijkomt.
(2) Het is normaal dat het stoppen van het watersproeien of het vrijgeven van stoom wordt
vertraagd nadat de watersproei-/stoomknop wordt losgelaten. (Het stopt dus niet meteen)
(3) Haal de opzetborstel niet los/maak geen veranderingen aan de opzetborstel wanneer
de vlekkenreiniger ingeschakeld is om gevaarlijke situaties te voorkomen. Schakel hiervoor
eerst de reiniger uit en haal de stekker uit het stopcontact.

9. Nadat u klaar bent met werken met de vlekkenreiniger, drukt u op de schakelknop op het
handvat van de borstel om de werkstatus te verlaten, en drukt u vervolgens op de aan/uit-
schakelaar om het apparaat uit te schakelen (zie fig.11).



Fig. 11

10. Druk op de knop voor het automatisch oprollen van het snoer om het netsnoer op te
bergen, bevestig de stekker op de sluiting en wikkel de slang vervolgens netjes op het
snoeroprolrek (zie fig.12).

1. Laat het water van de schoonwatertank en de vuilwatertank leeglopen en reinig ze
vervolgens goed om bacteriegroei te voorkomen (zie fig.13).

Schoonwatertank Vuilwatertank

Fig. 13

Bijvulfunctie voor schoonwatertank

1. Tijldens het werkproces (water spuiten of stomen) geeft het apparaat een geluidsmelding
en wordt de huidige functie geannuleerd. De bijvulindicator van de schoonwatertank gaat
knipperen als er geen water in de schoonwatertank zit. Op dat moment moet de
schoonwatertank worden bijgevuld (zie fig.14).
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Fig. 14

2. Verwijder de schoonwatertank uit het apparaat (zie Fig.15).
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Fig. 15

3. Open de siliconen plug van de schoonwatertank en vul de schoonwatertank met water via
de waterinlaat totdat deze gevuld is met water (zie Fig.16).
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4. Installeer de schoonwatertank op de juiste manier op het apparaat en druk vervolgens op
de schakelknop om het apparaat in te schakelen. Druk daarna op de
watersproei-/stoomknop om water te spuiten of te stomen, afthankelijk van uw voorkeur (zie

Fig. 17 p—

Legen vuilwatertank

1. Het apparaat zal een geluidssignaal geven en de vol-indicator van de vuilwatertank zal
knipperen als de vuilwatertank vol met vuil water is. Op dat moment moet de vuilwatertank
worden geleegd (zie Fig.18).

OPMERKING: De huidige werking van het apparaat wordt stopgezet als het apparaat
detecteert dat de vuilwatertank vol met water is.

Fig. 18

2. Verwijder de vuilwatertank uit het toestel (zie fig.19).

Fig. 19



3. Giet het vuile water uit de vuilwatertank via de twee kleine uitlaten aan de bovenkant en
open vervolgens de knop aan de onderkant. Vul hierna de vuilwatertank bij met schoon
water om de reiniging uit te voeren. Nadat u klaar bent met schoonmaken, leegt u het water
in de vuilwatertank (zie fig.20).
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4. Nadat de vuilwatertank is gereinigd, sluit u de knop en installeert u de vuilwatertank op

Fig. 20

het apparaat (zie fig.21).

OPMERKING: Als u het apparaat wilt blijven gebruiken, drukt u nogmaals op de schakelknop.

Fig. 21 p—

5. Als het apparaat een geluidssignaal geeft dat de vuilwatertank vol is, maar de
vuilwatertank is eigenlijk niet vol, is er sprake van vals alarm. Op dat moment moet de
gebruiker de vuilwatertank verwijderen en de kleine metalen plaat aan de zijkant van de
vuilwatertank en de metalen plaat die overeenkomt met het hoofdgedeelte schoonmaken.
Na het reinigen installeert u de vuilwatertank terug (zie fig.22).
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Fig. 22



6. Nadat de metalen platen zijn gereinigd en er nog steeds sprake is van een vals alarm,
reinigt u de vuilwatertank opnieuw volledig en installeert u deze vervolgens weer goed op
zijn plaats (zie fig.23).
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Fig. 23

Ontkalken
1. Wanneer het apparaat een ontkalkingsmelding geeft, verwijder dan het handvat van de
borstel en verwijder vervolgens de opzetborstel (zie fig.24).

OPMERKING: Als de ontkalking niet wordt uitgevoerd, kan de gebruiker doorgaan met het
selecteren van de gewenste functie. Als de ontkalking echter na een bepaalde
gebruiksperiode niet wordt uitgevoerd, verbiedt het apparaat het gebruik van andere
functies. Normaal gebruik kan alleen worden hersteld nadat een normale ontkalking is

uitgevoerd. &

2. Plaats het handvat van de borstel op een plaats waar het water gemakkelijk kan worden
afgevoerd (gootsteen) en zet vervolgens het handvat van de borstel goed op zijn plaats (zie
Fig.25).
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Fig. 25



3. Meng de citroenzuurkalkverwijderaar met water in een verhouding van 1:20, giet
vervolgens de gemengde oplossing in de schoonwatertank en installeer daarna de
schoonwatertank goed op zijn plaats (zie Fig.26).
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Fig. 26

4. Druk op de schakelknop en begin met het ontkalken (zie fig.27).

Fig. 27

5. Nadat het ontkalken is voltooid, maakt u de schoonwatertank schoon en installeert u
vervolgens de opzetborstel en het handvat van de borstel goed op hun plaats. Hierna kan
het apparaat weer normaal worden gebruikt (zie fig.28).




Verwijderen en reinigen van de opzetborstel
1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld en volledig is afgekoeld voordat u het in

gebruik neemt (zie fig.29).

2. Druk op de sluiting en verwijder vervolgens de opzetborstel (samen met de
opzetborstelatdekking) (zie fig.30).
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Fig. 30

3. Verwijder de opzetborstelafdekking van de opzetborstel (zie fig.31).

Fig. 31

4. Veeg de opzetborstel af met een natte, zachte doek bevochtigd met een
schoonmaakmiddel dat niet irriteert (zie fig. 32).
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Fig. 32



5. Verwijder het filter voor het handvat van de borstel en spoel het af met schoon water (zie
fig.33).

Fig. 33

6. Installeer ten slotte het filter, de opzetborstel en de opzetborstelafdekking goed op hun
plaats (zie fig.34).
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Fig. 34

7. Nadat het handvat van de borstel goed is geinstalleerd en de opzetborstel geen water
kan spuiten of als er onregelmatig water wordt gespoten wanneer u weer met het apparaat
werkt, reinig dan het watergat van de opzetborstel met de volgende tool (zie fig.35).




REINIGING EN ONDERHOUD

1. Het apparaat moet uitgeschakeld zijn en volledig afgekoeld zijn voordat u reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

2. Het hoofdgedeelte kan worden gereinigd met een natte, zachte doek.

3. Dompel het hoofdgedeelte nooit onder in water om het schoon te maken.

4. De schoonwatertank en de vuilwatertank kunnen voor reiniging in het water worden
geplaatst.

5. Leeg de schoonwatertank en de vuilwatertank vooraf om de verspreiding van bacterién te
voorkomen als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt.

6. Open regelmatig de stotkap aan de onderkant van het hoofdgedeelte en maak deze
schoon.

WIJ HELPEN U GRAAG MET
EVENTUELE VRAGEN.

@ +316 87570777
Stuur ons een berichtje op Whatsapp! Dit is geen belnummer.
@ SALES@MEDIAEVOLUTION.NL

BEDANKT VOOR HET KIEZEN
VOOR RYER







IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the product, please read the instruction manual carefully and keep it for future

use.

Before using, please check and make sure the voltage indicated at the bottom of the
product is the same as the voltage used.

Please do not use the appliance to suck objects such as glass, needles, gasoline and
others.

Please do not use the appliance to suck burning objects such as cigarette ends,
matches or ashes with residual heat.

Please keep the appliance away from fire sources and other high-temperature places.
Please do not bend, tread or drag the hose forcibly. Do not continue to use the
appliance if the hose is broken.

When using the appliance, please do not block the suction inlet to prevent from causing
motor failure.

Please do not use the machine to suck small particles such as cement, gypsum powder
and calcimine to prevent from causing malfunctions such as blockage of machine and
damage of motor ete.

The product can not be used for sucking large amounts of water.

The air outlet shall not be blocked to avoid affecting the effect of heat dissipation.
Check the hose regularly, and do not use the hose if it is damaged.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Before cleaning or maintenance, remove the plug from the socket to prevent accidental
electric shock.

Do not immerse the appliance into water for cleaning to avoid danger.

The use of accessory not recommended by the manufacturer may cause injury to
persons or damage to the appliance.

Do not use outdoors.

Appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should be taken good care of to ensure that they do not play with this
appliance.

Children should not be responsible for the cleaning and maintenance of appliances
without supervision.

The appliance must be powered off before cleaning and disassembling as well as when
it is not used.

Children are not allowed to use the appliance without supervision.

NOTE: The current-carrying pipe contains electrical connection.



KNOW YOUR SPOT CLEANER

The company reserves the right to change the design of the product. The product you
purchased may have been improved and it may be not completely the same as the
instruction manual. Please subject to the real object without further notice. However, the
performance and operating method will not be changed completely. Please rest assured to
use it.
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Description for water spray/steam button
1. The water spray/steam button is used for releasing steam under “Steam clean mode” and
“Steam sterilize mode” (see Fig.1).

Fig. 1

2. The water spray/steam button is used for spraying water under “Low-temperature clean
mode” and “High-temperature clean mode” (see Fig.2).

Fig. 2

PRODUCT INFORMATION

Product Name RYER Spot cleaner ultimate
Product Model RYER-CLEANER4

Rated Voltage 220V~

Rated Frequency 50Hz

Rated Power 1600W



HOW TO USE THE SPOT CLEANER

NOTE: The product has audio prompt function. Please pay attention to the audio prompt

during using.

Operation step
1. Before using, move the machine to the working table by the handle. Remove the handle of
the brush and remove the hose from the cord winding rack (see Fig.3).

Fig. 3

2. Install the steam brush head (with the brush head cover attached) onto the handle of
brush by operating the brush fastener (see Fig.4).

Fig. 5 —~————



4. Remove the clean water tank from the machine and open the water tank silicone plug,
and then fill the clean water tank with clean water not exceeding the maximum water level.
Finally, close the silicone plug and install the clean water tank onto the machine (see Fig.6).
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Fig. 6
Do NOT put any detergent inside the spot cleaner / water tanks to avoid leaking and

dangerous situations. Only use the detergent on the fabric itself.

5. Insert the power plug into the socket and then press the power switch to turn on the
appliance (see Fig.7).

Fig. 7

6. Touch the corresponding button to select the desired working mode, which includes

“Steam clean mode”, “Low-temperature clean mode”, “Steam sterilize mode” and “High-

temperature clean mode” (see Fig.8) .
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7. Press the switch button on the handle of brush, the indicator of the switch button
illuminates solidly and the appliance starts to work according to the selected working mode.
Press the switch button again, the appliance enters into the delay shutoff status and the
indicator of switch button flashes. And the indicator of switch button will extinguish after
the switch button is turned off (see Fig.?).

01% 015
The indicator of switch button The indicator of
illuminates solidly switch button flashes

Fig. 9

8. During working process, when need to spray water or release steam, hold and press the
water spray/steam button on the handle of brush to enter into the working status of
spraying water or releasing steam. To exit from the current working status, release the water
spray/steam button (see Fig.10).

Fig. 10

NOTES:

(1) It is normal that a little bit of water sprays out before releasing steam.

(2) It is normal that the stopping of water-spraying or steam-releasing will delay after the

water spray/steam button is released.

(3) To avoid dangerous situations, do not remove the brush head/make any changes to the
brush head when the spot cleaner is on. To do this, first switch off the cleaner and remove

the plug from the socket.

9. After you finish working with the spot cleaner, press the switch button on the handle of
the brush to exit from the working status, and then press the power switch to turn off the
appliance (see Fig.11).



Fig. 11

10. Press the auto cord-winding button to put the power cord away and fix the plug on the
fastener, and then wind the hose on the cord winding rack neatly (see Fig.12).
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Fig. 12

11. Drain the water in the clean water tank and dirty water tank respectively and then clean
them well to avoid breeding bacteria (see Fig.13).

Clean water tank Dirty water tank
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Fig. 13

Refill operation for clean water tank

1. During working process (spray water or release steam), the appliance will produce audio
prompt and the current function will be canceled as well as the refill indicator of clean
water tank will flash if the clean water tank is in lack of water, at that time, the clean water
tank needs to be refilled (see Fig.14).
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Fig. 14

2. Remove the clean water tank from the appliance (see Fig.15).
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Fig. 15

3. Open the silicone plug of the clean water tank and fill the clean water tank with water
through the water inlet until it is filled with water (see Fig.16).
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4. Install the clean water tank onto the appliance correctly and then press the switch button
to activate the appliance, after it, press the water spray/steam button to spray water or
release steam according to your demand (see Fig.17).

Fig. 17 p—

Clean operation for dirty water tank

1. The appliance will produce audio prompt and the full indicator of dirty water tank will
flash if the dirty water tank is full of water, at that time, the dirty water tank needs to be
drained (see Fig.18).

NOTE: The current working of the appliance will be stopped if the appliance detects the
dirty water tank is full of water.

Fig. 18

2. Remove the dirty water tank from the appliance (see Fig.19).

Fig. 19



3. Pour the dirty water from the dirty water tank from the two small outlets at the top and
then open the knob at the bottom, after doing this, refill the dirty water tank with clean
water to perform cleaning. After finish cleaning, empty the water in the dirty water tank (see
Fig.20).

|
g} J[J -

4. After the dirty water tank is cleaned, close the knob and install the dirty water tank onto

Fig. 20

the appliance (see Fig.21).

NOTE: If you want to continue using the appliance, press the switch button again.

Fig. 21 p—

5. If the appliance provides a audio prompt that the dirty water tank is full, but the dirty
water tank is not full actually, which is a false alarm. At that time, the user shall remove the
dirty water tank and clean the small metal post at the side of the dirty water tank and the
metal plate corresponding to the main body. After cleaning, install the dirty water tank onto
the appliance well (see Fig.22).
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Fig. 22



6. After the metal post and metal plate are cleaned, if there is false alarm produced, please
clean the dirty water tank completely again and then install it well in position again (see
Fig.23).

Fig. 23

Operation for descaling
1. When the appliance provides descaling prompt, please remove the handle of the brush
and then detach the brush head (see Fig.24).

NOTE: If the descaling operation is not carried out, the user can continue to select the
desired function to operate. However, if the descaling operation is not carried out after a
period of use, the appliance will prohibit the use of other functions. Normal use can only be
recovered after a normal descaling is performed.

Fig. 24

2. Place the handle of the brush at a place where the water can be drained easily (drain
tank) and then fix the handle of brush well in position (see Fig.25).

Fig. 25



3. Mix the citric acid scale remover with water in the proportion of 1:20, then pour the mixed
solution into the clean water tank, after it, install the clean water tank well in position (see

—
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Fig. 26

4. Press the switch button and then start to perform descaling (see Fig.27).

Fig. 27

5. After the descaling is completed, clean the clean water tank and then install the brush
head and the handle of the brush well in position, after this the appliance can be operated
normally again (see Fig.28).




Removal and cleaning of the brush head

1. Before operating, make sure the appliance is powered off and cooled down completely
(see Fig.29).

2. Press the fastener and then remove the brush head (together with the brush head cover)
(see Fig.30).
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Fig. 30

3. Remove the brush head cover from the brush head (see Fig.31).

Fig. 31

4. Wipe the brush head with a wet soft cloth dipped with detergent which is of no irritation

(see Fig.32).
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Fig. 32



5. Remove the filter for the handle of the brush and rinse it with clean water (see Fig.33).

Fig. 33

6. Finally, install the filter, brush head and brush head cover well in position (see Fig.34).
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Fig. 34

7. After the handle of the brush is installed well, if the the brush head can not spray water or
there is irregular water-spraying condition when you work with the appliance again, please
clean the water hole of the brush head with the following tool in time (see Fig.35).

Fig. 35



CLEANING AND MAINTENANCE

1. The appliance must be turned off and be cooled down completely before performing

cleaning and maintenance.

2. The main body can be cleaned with a wet soft cloth.

3. Never immerse the main body into water for cleaning.

4. The clean water tank and dirty water tank can be put into the water for cleaning.

5. Please empty the clean water tank and dirty water tank in advance to avoid breeding
bacteria when the appliance is not used for a long time.

6. Regularly open the dust cover at the bottom of the main body and remove the cotton
block for cleaning.

WE ARE HAPPY TO HELP YOU
WITH ANY QUESTIONS.

@ +316 87570777
Send us a message on Whatsapp! This is hot a humber for phone calls.

@ SALES@MEDIAEVOLUTION.NL

THANKS FOR CHOOSING
RYER




